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Membru al Academiei Române, 





Ședința dela 17 Fevruarie 1912. 


D-l dr. V. Lates îmi trimete un exemplar din rarisima broșură în 
care, la 1847, Gheorghe Asachi, care-și încheiase activitatea de editor, 
după ce fusese biruit de energia tânără a lui Kogălniceanu, înlocui- 
torul lui mai fericit si pe acest teren, dădeă lista tuturor cărților 
ieșite de supt teascurile Institutului său tipo-litografic, adăogând — 
ceeace e de o însemnătate şi mai mare — însemnarea acelor manus- 
cripte cari, depuse la dânsul, nu văzuseră lumina tiparului si nu 
erau s'o vadă niciodată. | 

Mi sa părut că retipărirea acestor pagine — cari nu erau însă cu 
totul necunoscute — poate aveă interes, nu numai pentru biblio- 
grafia românească, dar şi pentru istoria scrisului nostru, şi, cele 
mai multe din aceste cărți fiind menite învățămintului, și pentru is- 
toria scolilor naţionale din întâia jumătate a veacului al XIX-lea. 
Le întovărăşese încă de o sumă de lămuriri cari reiese din publi- 
callii recente. 


I. 


Cercetările stărúitoare ale d-lui profesor Gr. Creţu, făcute si pe 
baza materialului inedit, păstrat în Arhivele din Iaşi, arată că 
tipografia, lui Asachi — care câtăvă vreme, neavând o foaie în seamă, 
nu-i simţise nevoia — fu întemeiată mult mai târziu de cum se crede. 
Timp de trei ani gazeta sa pentru știri privitoare la oastea rusească ` 
de ocupaţie și pentru contribuţii la cultura românească în Moldova, se 


Analele A. R.— Tom. XXXLV,— Memoriile Sect. Istorice. 1 


9 N. IORGA 944. 





tipări — și trebue să adăogăm: destul de urit, ca literă, hârtie si 
orânduire — la Mitropolie (1). Dar, om cu o deosebită cultură artistică 
și fin înțelegător al frumosului, pe care înțelegeă să-l întâlnească 
totdeauna, în jurul său, Asachi, care litografiă încă din 1826, când 
se află tot la Viena, după pribegia începută la 1821, «un portret 
de interes. istoric şi universal», şi anume al Impăratului rusesc răs- 
plătitor Alexandru, — el muri însă înainte de a i se puteă înfăţişă 
opera —, gândind a-l vinde și în 'Ţara-Românească, ba chiar si în 
Ardeal (2), dori tot mai mult să aibă un stabiliment propriu, în stare 
a da altfel de lucrări, mai îngrijite si potrivite cu progresele artei 
în Apus. 3 

Autorizația i se acordă de Divan încă dela 23 Decemvrie 1830, 
cu un privilegiu de monopol pe cincisprezece ani si pentru li- 
tografie, care erà până atunci necunoscută în Moldova însăş — in 
Țara-homânească abiă la 1832 (3) cere Eliad dela casa Hagi Pop 
«un teasc de litografie». Până să se găsească materialul, maşinile 
şi meșterii, trecu însă un an întreg, şi astfel abiă la 1 Ianuarie 1832, 
«Albina românească» începu să iasă, încă tot supt oblăduirea rusească, 
în tipografia cea nouă, — «poliţicească» si aceasta (4). 

Asachi insus, care înseamnă, greșit deci, în «Catalogul cărților», 
că «Albina românească» sa tipărit aici dela 1829 la 1847—de al- 
minterea catalogul cuprinde ciudata greșeală de a atribui «Alăuta 
Românească», suplementul literar, cu sfârşiţ răpede, hotărit de cen- 
sură, al «Albinei» sale, lui... M. Kogălniceanu—, dă în acelaș cartea 





(1) V. G. Ionescu, în Noua Revisiă Română, IV, p. 111 și urm. 

(2) Iorga, Contribuţii la istoria literaturii române, IL în aceste «Anale», XXVII, 
pp. 260—2. Pentru schiţele din 1809 ale lui Asachi, păstrate la Academia Română, v. O. 
Lugoșianu, în Căminul nostru, I, no. 5. Intre ele e bustul studentului Gheorghe Bogdan, 
portretul fratelui său Daniil, care nu trăi, și al fratelui Petrachi, destul de cunoscut (am- 
bele din 1813, după întoarcerea din Roma), caricaturi din vieaţa moldovenească, 1816—9, 
şi vederi din Ardeal («soldat mărginean» și soţia, casă din Radna «unde am făcut baia»), 
satre de Tigani, un Ovreiu cu traista plină de pocloane la judecată, scene din vieaţa ita- 
liană: «Giorgio Moldavo» nu-și pierduse anii de Roma, în 1808 și 1809! Pentru Daniil, v. a- 
ceastă notiţă din carnetul lui Gheorghe Asachi (Bibl. Acad. Rom., 3776): «leu Georgi 
szy fratele mieu Daniel Clemens am venit la ezetate Wiena la anu 1805, luna luy Iuli, 
dzyoa 16, marc, deminacy, la 8 hori, de la casa nostry szy parenţi noastri dela Iaszy, 
in Moldova, fiind pe drum 20 de zyle». Mici schiţe în ms. 3777 (cu incercări de poezie 
latine și germane). 

(3) Contribuţii, 1. c., pp. 265— 6. 

(4) Crețu, Dipografiile din România dela 1801 până astăzi, retipărire din 1910, p. 16, 
nota 1. Dosarul citat e lit. A, no. 272 (cu roșu) din 1829 (ff. 3 și 12, 88-9, 2, 5, 3, 15). 
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lui Săulescu, ieşită în 1832 chiar, «Întăile cunostinti de litere si idei», 
supt titlul «Abeţedar romănesc» şi nu uită nici traducerea istorică 
proprie din Caidanov. Dela 1833 «Buletinul Oficial» apare în stabi- 
limentul lui Asachi. 


Tot dela d-l Creţu aflăm că litografia începu să lucreze numai în 
Noemvrie, la început, conducător tehnic fiind un Grec, Dimitrie Con- 
toleos Romanos, iar meşter artistic Friedrich Hoffmann. Până atunci 
Moldova nu eră lipsită de litografie, căci în cartea «Pavel si Virghinia, 
acum întâea oară tălmăcită si tipărită rumânește» — de sigur la Mi- 
tropolie, dar nu se spune, fiind vorba de lucruri profane — «de 
Iancu Buznea» este o stampă grozavă, lucrată în sgărieturi cu totul 
copilărești si în care cei doi vestiți amorezi nu sunt mai frumoşi 
decât Negrii cari-i incunjură, si autorul ei scrie jos cu mândrie, în litere 
latine: «Iacob Swewelberg — Schwefelberg—, Craver — Graveur — 
în Tassi 1831». 

Lista tablourilor, executate bine, după desemnuri în sobrul și co- 
rectul stil italian, pseudo-clasie, al timpului, pe care Asachi îl în- 
vățase la fața locului chiar, în anii săi de ucenicie, se dă si în ca- 
țalogul nostru, supt titlul «tablone istorice al Moldovii cu litografii 
de Gh. Asachi». Sunt n-le 65—9: Ștefan cel Mare la Neamţ, Ștefan 
murind— «testamentul politic» (1834)—, Alexandru cel Bun si presu- 
pusi soli dela Bizanţ, Dochia — pe care Asachi a cântat-o in ver- 
suri frumoase— și Traian și, în sfârșit, târzia (1) «Luptă a Moldove- 
nilor cu crucierii» (2). 

Mai cunoaştem insă si alte lucrări litografice făcute sau editate 





(1) N-le de până aici apăruseră inainte de 1841, fiind și în lista din Calendarul pe 
acest an, 

(2) Iată titlurile intàielor trei tablouri: 

«Muma lui Stefan cel Mare impedecă pe fiiul său de a întră în cetatea Neamţ la 
1484» (sic)—broșura, «Deseriirea cadrului înţăi din Istoria Moldovii» e, în adevăr, încă din 
1833; pe dos—ecu privire la «Testamentul lui Ștefan»—e însă: «Descriere a doâ cadre 
din istoria Moldovii». O scrisoare a lui Asachi în «Icoana Lumei» pe 1865, no. 10, arată 
că aceste «tabloane» — Mama lui Ştefan și Testamentul politie — «sunt a mele și sub a 
mea direcţiune în Roma lucrate la 1811», 

«Alecsandru I Domn a Moldovei luănd corona și mantia din mâna solilor Împăratului 
loan Paleologi (1839).» 

«Zâna Dochia si Traian dupre zicerile Moldo-Românilor» (1839); — broşura de expli- 
caţie, «Doquie et Trajan, legende populaire des Roumounis, suivie d'un itinéraire au mont 
Pion», e însă din 7840 (ea. cuprinde și cunoscuta poezie, iar, la început, vederea Oe- 
tății Neamţului). 
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de Asachi.. Astfel la sfârșitul anului 1846 el aveă de gând «a 
litografi» — în 500 de exemplare— «cadrul lui Ștefan-Vodă, pu- 
nerea temeliei bisericii, etc., compus de Lesser» şi cereă elevului 
său, dus în Occident, Panaiteanu să-i afle «un ghibaciu litograf» (1). 
Partenie, «nerecunoscățorul Partenie» al doilea mester, îl părăsise, 
gi se căută în locu-i «un june caligraf practic în toate ramurile li- 
tografiei», ca să înveţe si pe tipăritor (2). Alexandru Lesser «com- 
pune după ideia G. Asachi» scena plină de mișcare și vieață a «Bă- 
tăliei Moldovenilor cu cavalerii crucieri, urmată lăngă Marienburg 
în Prusia, la 1423» (litograf e «G. Baltazar Panaioteanu», care dă 
o operă absolut superioară), pomenită si în catalogul nostru (3). 
Corespondența cu Panaiteanu arată că Lupta dela Marienburg 
se tipărià cu frică, deoarece Două surori și Românca nu se vån- 
duseră, rămâind, «zăcând», 250 de exemplare (4). O închină deci bei- 
zadelei Dimitrie, cu dedicație pe «hârtie chineză, pe o susenità> (5). 
Se gândiă si la «Tabloul fundării bisericii dela Războeni» (6). Mai 
pe urmă se dă «Sihastrul dela muntele Pion în Moldova», cromo- 
litografie din 1855, foarte frumosul chip de «Călugăriță dela mo- 
nastirea Varatic în Moldova». Din «Testamentul lui Ștefan-cel-Mare 
a Moldovei», publicat cu îngrijire întâia oară, se dă la 1857, în toiul 
luptei contra Unirii, când Asachi agită idea statuii lui Ștefan cel 
Mare, biruitorul Muntenilor, o ediție nouă, slabă. In aceleași tonuri 
de verde-sur, ca în schiţele din Basarabia ale fiului său Alexandru, și 
„de mâna, lui chiar, avem o «Bătălie dela Bae», incercare foarte naivă. 


Fără îndoeală că se lasă la o parte vigenetele, foarte îngrijite, pe 
cari le dădeă în calendare, provocate de ale lui Kogălniceanu şi, 
împreună cu acestea, cea dintâi carte ilustrată dela noi (7). El 


(1) Arta Română, Iaşi, III, p. 157. 

(2) Zbid. 

(3) Pentru explicare, se publică broşura «Tableau de l'histoire moldave», «Combat des 
Moldaves contre les chevaliers teutoniques» (1845), precum la 1839 dase o altă broșură 
cu acest dintâiu titlu pentru tabloul cu Alexandru cel Bun. ° 

(4) P. 108. 

(5) P. 109. 

16) Pr 111. 

(7) Totus Asachi deschisese încă din 1835 seria calendarelor din Iași, prin al său 
„Calendari Nou pe anul 1835, Almanac de Jassy pour l'année 1835, Eşi, în tipografia 
Albinei». El nu dă insá— pe câlevă pagine de format mare — decât material calendaristic, 
cu etimologia numelor zilelor săptămânii și cu o Tablá cronologică în limba franceză 
(unele părţi sunt și în nemţește, și Calendarul însuș e în trei limbi). La urmă, două 


N. lorga, Gheorghe Asachi ca tipograf si editor. HI. 














Călugăriţă de Gheorghe Asachi. 


Analele A. R.— Tom. XXXIV.— Memoriile Sect. Istorice. 


74T GHEORGHE ASACHI CA TIPOGRAF ȘI EDITOR, 


Š 





le-ar fi voit colorate, si am găsit în Paris pe cheiuri un exemplar 
fără titlu — pagina fiind anume ruptă, cred, -—a Calendarului pe 
1851, în care la «Almanachul de învăţătură si petrecere», ce urmează, 
cele patru planse «Purcederea Elenei de Moldavia» — fata lui Ștefan 
cel Mare, măritată în Rusia—, « Cununa Moldovenilor», < Veduta mă- 
năstirii Putna» și «Veduta pe din năuntru a bisericii», sunt colo- 
rate foarte îngrijit, de Asachi însuș. Exemplarul poate să fi fost 
al doamnei Ermiona Quinet, năszută Asachi. Colorat, dar mai su- 
perficial si pripit, de aceeaș mână, în aceleași tonuri, e nl. A 2754 
al Academiei noastre, exemplar foarte frumos legat în  mătasă 
moiree si purtând în hârtie poleită facla si tolba lui Amor. Tot asă, 
cu coloare groasă, lucitoare, ca în exemplarul meu alt n. A 2754, 
al Academiei, cu legătura de catifeà. grenat,' împodobită cu chce- 
nare de aur(1). 


II. 


«Albina» insàs (2) arată si unde fură așezate teascurile, dela în- 
ceput probabil—căci le găsim acolo încă dela 1-iu August 1832, anul 
deschiderii: anume «în casele răp. Vornic Iordache Drăghici». Aceste 
case ale bunicului mamei mele sunt astăzi proprietatea unui German: 
se află in fata Școlii Militare; clădite frumos în stil apusean, cu 
două rânduri şi două faţade, încunjurate cu un zid înalt care cuprinde 
o grădină si o curte care pe vremuri va fi fost mai mare, ele sunt 
unul din cele mai frumoase tipuri de arhitectură civilă în Moldova, 
supt influența apuszană, adusă tocmai de Asachi, la începutul vea- 
cului trecut. Mai târziu Asachi eră să tipărească Istoria Moldovei 





fețe de «Eestract din gheografia fizică» (ştiri despre rassele omenești). Şi la 1841 ieșiă 
acest Calendar Nou, acum în format mai mic, numai românește, cu «ghenealoghia 
celor mai însămnaţi domnitori», «Vredniciile duhovnicești a sf. Biserici ortodoese», bål- 
ciuri în toate Ținuturile romănești», câte o cistorisire» și o notă de «iconomie» și «ighi- 
enă»; la sfârșit «Cugetări», o poezie a lui Asachi: 

Ca în ziua de pe urmă care mi s'au insămnat, 

Să pot zice că 'n viiață un grăunte-am săimănat 


(1) Exemplarul A 2754 al Academiei din Calendarul pe 1852 cu [lori de aur are numai 
fonduri de sanguină, e legat in pânză violetă. Splendidul exemplar legat cu catifea al- 
bastră deschis și cu flori de aur al Calendarului pe 1854 — dedicație: «Mult Onoratii 
doamne Anna de Balș (din Dumbrăveni), în semni de respect și amintire, Gh. Asachi» — 
are ilustraţii speciale. 

(2) Citată la Crețu, l c, 
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a. Postelnicului Manolachi, fiul fostului său proprietar, și în hârtiile 
noastre de familie am găsit actul de învoeală către tipografie, pe care 
am publicat-o în «Archiva» din lasi, dăruind-o, cu câtevă alte acte, 
acestei instituţii a noastre (1) : 

«139 +E, adică una sută, etc., galbeni zimţi, am a plăti restul 
costului cărţii mele intitulate: «Istoria Moldovei», tipărită în anul 
[1]857 la Institutul Albinei, in-8, peste tot 502 pag., în număr de 
1000 ex. legate, care le-am primit. Drept care mă îndatorese a-i nu- 
mără suma sus citată la acel Institut, în termin de un an de zile; 
pentru care adeverez aceasta prin a mea iscălitură. Fără dobândă.— 
M. Drăghici. lași, în 27 April 1860». 


Zidirea cea nouă, din 1834—b, e astăzi Şcoala de menaj «Prin- 
cipesa Maria» din Strada Codrescu. Ea nu s'a prefăcut prea mult și 
păstrează frumoasa fațadă nobilă, ba încă — lucru neexplicabil intro 
epocă de vandalism — s'a respectat si piatra din grădiniță pe care 
Asachi, duios părinte, o ridicase, după datine clasice, fiicei sale moarte, 
pe care a cântat-o în acele mișcătoare versuri din Poeziile sale: 


Al mieu cuget mă 'nălțase în a cerului tărie, 
Unde safl' acea ființă ce 'n zădar chem prin morminte (2)... 


La 1841 Asachi întemeiă — răzimat pe un privilegiu, de ușurință 
a cumpărării materiei prime, de furnisare a cancelariilor, de mo- 
nopol pe 12 ani si de scutire de biruri a personalului — cu mate- 
rial din Viena, si o fabrică de hârtie care funcţionă după un an, 
ajungând să aibă trei mașini cilindrice, una «de tăiat peticele», două 
prese de apă» si trei «de uscat». «Maistrul de hârtie» lucră, bine 
înțeles, numai cu «peteci», pe cari le curăță într'o anume odaie, 
înainte de a intră în aceea de fabricație, «camera pentru hârtie». 
Lângă fabrica propriu zisă si locuința directorului erau cele șapte 
case ale «fabricanţilor», cele patru pentru lucrători, vastul loc de îm- 
prejmuire, cuprinzând 1.200 de stânjini pătraţi, cu ogoare, livezi, 
pădure, pășuni și «grădină englezească», ba chiar cu «o minunată 
carieră de piatră», cu un iaz și drepturile feudale: pășunat, moară 
și chiar serânciobul pentru săteni. Se plătià suta de ocă de cârpe 
2 fl. 30 creițari până la 5 florini, iar leafa lucrătorului eră: pen- 
tru bărbați 10 creițari, 8 creițari pentru femei (3). 





(1) Archiva societății științifice și literare din Iași, VI (1895), p. 716. 
(2) V. ediţia pe care am dat-o la Vălenii-de-Munte în 1908. 
(3) Arta Română, HI, No. 10, pp. 178—9. 
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La 1849 harnicul, dar puțin norocosul fabricant de până atunci 
eră gata să arendeze ori să vândă și fabrica sa de hârtie dela 
Piatra, pe care, ca funcţionar, n'o mai puteă supraveghiă, cum 
wo puteă nici fiul, Alecu. El chemă și concurenţa capitaliştilor ger- 
mani, arătându-le că mai pot face o moară de făină ori de seminţe 
de uleiu si «un atelier de lucrat arama cu ciocanul» (1). 


De altminterea, Asachi rămase până la sfârșitul vieţii sale tipograf, 
dar, censor al opoziţiei și regent al tipăriturilor oficiale, el aveă în 
epoca Unirii direcţia Tipograliei Statului. Acolo la dânsul, care în- 
trebuință pe atunci, cum am spus, cunoștințele sale de istoria, Ro- 
mânilor pentru ca să agite idea unei statui a lui Ștefan cel Mare 
ca biruitor al Moldovei, se tipăriră listele electorale mincinoase din 
cari eră să iasă apoi ridiculul Divan din Iulie 1857, care, precum 
se știe, nu sa adunat niciodată (2). 


Numai la 1863 încetă «Albina», dela care Asachi, care rămâneă 
acuma numai cu Calendarul sau «Almanahul» căci, își iea rămas 
bun în aceste versuri (8): 


Nenceput şi fără capăt, timpul zboară nencetat ; 
Ca un àtom, si «Albina» pănă astăzi a zburat. 
Dar ce 'ncepe, capăt are; de aceia și-o Albină 
Ce ani doizeci doi duse la Români cevă lumină, 
Încetează și se "ntoarnă, cu 'ncheiarea ăstui an, 
Chiar de unde răsărise: în al timpului noian ! 


INI. 


Cele mai multe din cărţile tipărite sunt bine cunoscute. Printre 
cele rare sunt cele trei volume ale lui Agathokles traduse de Co- 
misul G. Gane — pare să fie ultima tragedie a lui Voltaire —, și 
«Prinţipiile filosofice», ale lui Weiss, de acelaș, „Baronul Sighis- 
mund Praun», o prelucrare a lui Samoil Botezat, dela care cu- 
noaștem alte două traduceri, după Kotzebue (4), «Disertaţia apelor 


(1) Arta Română, 1. c. 

(2) Sturdza, Acte și documente, 1I, pp. 36—7. 

(3) Acelaş Calendar, pe 1863, p. 44. Š 

(4) Zstoria literaturii românești în veacul al XIX-lea I, p. 172, 
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minerale dela Borca» după dr. Pluck, care la 1819 avu grija ciu- 
mei (1), Iconomia Rurală, prelucrată de Manolachi Drăghici, unchiul 
mamei mele, «Cuvântul funeral pentru Maria Roset», — a Vornicului 
Costachi Roset din Botoșani, moartă la 1 Septemvrie 1831 (2)—, 
«Catalogul cărţilor Bibliotecei Academiei Mihăilene», culegerea de 
«Cântece moldoveneşti» cu arii de A. Flechtenmacher, Paulina lui 
Alexandre Dumas pere, tradusă de M. Cerchez, unchiul generalului 
dela Plevna, Ruth a lui Florian, prelucrată de fiica lui Asachi, Her- 
miona, /tețetele de bucătărie,— asupra cărora se alrăgeă atenţia si 
acum în urmă, printr'o revistă bucureşteană, ale lui Costachi Ne- 
gruzzi, — al cărui nume e însă ras, de sigur după cerere, în 
catalog — și «Soldatul prujitor» (sic) al lui Teodor Codrescu. 

Din «Repertoriul Teatrului Naţional», despre care și în titlu se 
spune că e «prelucrat de Gh. Asachi», găsim pe cele citate în «Ist. 
Lit. Române», I, p. 192 si urm., apoi «Contrabantul» (nu e «Pedan- 
tul 2») si «Armindina, vodevil». Supt acest titlu trece şi «Boureanul 
sau Intermezzo» a lui Kotzebue, care e traducerea lui Samoil Bo- 
tezatu. 





Apoi tipăriturile oficiale, cari mult timp nu i-au lipsit lui Asachi 
— Kogălniceanu propuneă, cevă mai târziu, o tipografie a «Minis- 
teriului d'Inlăuntru» —, «Așezământul de giudecata și disţiplina 
Miliției Moldovei», acela «pentru facerea, drumurilor», Codica țivilă 
a Moldovei, din 1833 — o splendidă lucrare, apărută şi cu titlu 
francez: «Code civil de la Moldavie, publié pour la première fois 
en langue moldave sous la présidence de S. E. Monsieur de Kis- 
seleff, Imprimerie de l'Abeille», începând cu dedicaţia «Marelui Lo- 
gofăt a Dreptăţii și cavaler» Constantin Sturza către «gheneralnica 
obicinuita Adunare», car> vădeşte în «procatohul» sàu Costachi 
Conachi începutul «tălmăcirii româneşte» a lucrării (3), apoi Codica 
criminală, «Culegerea oliselor domnești de D. Hasnaș» — din Doro- 
hoiu și Botoșani, poate tatăl lui Gheorghe Hasnaş amestecat in 


(1) Hurmuzaki, X, pp. 57—8. 

(2) Iorga, Inscripţii, I, p. 228. Cuvântul e și în «Foaia» lui Bariț, 1817, No. 26, pp. 213—6, 
de unde în Cuvântări de înmormântare și pomenire, Vălenii-de-Munte, 1909, p. 119 si 
urm. Autorul e preotul Ioan Bobulescu, apoi episcop. 

(3) Din comisiune făceau parte, pe lângă Damaschin Bojinea Bănăţeanul și nomophy- 
laxul Cristian Flechtenmacher și fratele lui Asachi, Petrachi, pe atunci prezident a] 
Tribunalului din Botoșani (v. Prefaţa).— 264 pp., cu o «tålcuire» la sfârşit, cuprinzând 
definiţia termenilor de drept, cari ar puteă intră în Dicţionarul nostru. 
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politica mai nouă a terii—, «Cuvintele» lui Vodă Sturza către 
adunare (1882—46), «Legiuirile» Adunării dela 1838 la 1844, 
«Ponturile pentru locuitori», «Proiect de reforma ramului de învă- 
țătură» al lui Asachi insus, planul de băi publice și şcoala de 
înotat al geologului Mihalik de Hodocin, Pravilele: «pentru ocâr- 
muirea averilor serimane de prin sate» şi «pentru comisia epitro- 
picească», «Reglementul militar a miliției moldovene» in trei părți 
(1845—47), raportul, «relația» societății «medico-istorico-naturale» a 
d-rului Cihak (1838) și «statutele» aceleiaş, disərtatia d-rului Cu- 
ciureanu «Despre Spitaluri», «Cercările poetice» ale unui anonim, 
care e M. Cuciureanu. La calendare se adauge cel «nemtesc» pe 
1842. In grecește, pe lângă Rugăciuni ale Maicei Domnului, se dă- 
duse traducerea, de N. D. G., a lui «Garcia de Navarra». Să adă- 
ugim interesanta, «Arhivă», cu planșe, a «Albinei». 

La acestea trebue să se adaugă, din lista de «cărți tipărite la 
Institutul Albinei Românești, care mântue «calendarul nou» pe 
1841, Istoria Naturală a lui Cihac, «Aperçu sur létat industriel de 
la Moldavie» de N. Suţu, «Anţiclopedia româno-franț.: cu figuri», 
Estela, lui Florian, tradusă de C. Strat, «Descrierea vieţii contelui 
Ștefan Seceni» de Flechtenmacher si «Klänge aus Dazien» de Ruoff 
(nemțește si «Haus-Kalender auf das Jahr 1641»). 

. 


Cărţile de școală cuprind Abecedarul lui D. Stamati, cel latino-romån, 
cunoscut (1), de Draghinici, cel ruso-român de Peltechi, cel francez- 
român de D. Pop, Catehismul mic al lui Asachi, precum si cel mare, 
după Mitropolitul rus Platon, al lui Veniamin Costachi, Istoria sfântă 
de Hermiona Asachi, «Analisul franțezo-român» al lui Stamati si 
acela al lui Codrescu, Gramatica română a lui C. Platon, cea ana- 
litică a lui P. Câmpeanu, cea francezo-română si dialogurile cores- 
punzătoare de Codrescu, Enciclopedia franceso-română a lui Asachi, 
cea ruso-română a lui Peltechi, aceea a lui V. Popescu-Seriban, 
scolar al lui Fabian-Bob, Sintaxa latino-română a lui Paulini, Edu- 
catia copiilor de d-na Tastu, tradusă de D. Pop, Istoria Moldovei 
de Albineţ, «tabloul cronologic» respectiv de Asachi și acela privitor 
la, istoria veche, ca și Allasul în șase bucăţi: «hărţile românești», 
Geografia veche si Geogralia Moldovei de D. Gusti, Agronomia lui 
Schlift Și Călătoriile lui “Anăcharsis traduse de Leon Filipescu şi în 
sfârșit Calierafia litografului «Albinei» Partenie Antonie. 


= E m Se 


m Ist. lit. rom., I, p. 174. 
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Despre cărţile de aritmetică ale lui Asachi însuş si despre alte 
manuale s'a vorbit în cartea mea citată Istoria literaturii române 
îm veacul al XIX-lea, I, pp. 174-—5 (1). 


IV, 


Manuscriptele profesorilor se pol impărți în: 

1) Lucrări de literatură și știință: 

Poeziile lui Săulescu si Gusti. 

«Balansul politic al Europei» după Balbi, Malte-Brun, etc., de 
Codrescu, «Biografia bărbaţilor străluciți» de I. Albineţ; şi «a filoso- 
lilor», după Fénelon, de Ioan Ionescu (dela Brad), «Dritul Romanilor» 
de Bojinca, si, deosebit, de Flechtenmacher, «Economia Politică» a 
lui J. DB. Say, toi de loan Ionescu, o Eneidü în proză de loam 
Praja, Istoria Imperiului otoman a lui Cantemir de N. Măcărescu, 
Leonida, la Termopile de acel Vasile Popescu-Scriban care fu Vlădica 
Filaret («acum F. Seriban»), «Note despre starea ştiinţelor si agri- 
culturei luate în exploraţia științifică din 1846» de loan Ionescu, 
«Trataturile»—- tipărite mai târziu —ale lui Codrescu si «Intâmplare 
la Anul Nou» «din Cioche», adecă vestitul nuvelist sviţerian în limbă 
germană, interesant şi astăzi, dacă nu și cetit după cuviință: Zschokke. 

2) Intre cărțile de şcoală, întâiu ale lui D. Sloica, mai tecund 
decât toţi: Vocabulariu  latino-român după Schiller, «din 12.000 si 
mai bine de cuvinte» — coli până la litera C din lucrarea splendid 
tipărită le-am găsit — și pierdut — în copilăria mea în pălămida unei 
vechi lăzi legate cu fier la părinţii mei, Gramatica, latino-română, 
în 4 volume (Etimologie : «Genuri şi verbe neregulate», Sintaxă, Pro- 
zodie si «Verburi»), Eutropiu, Fedru, Corneliu Nepos, Salustiu, <in- 
tregi»; ale lui Joan Ionescu: Agricultură, în patru volume, «după 
mai mulți autori» (aceeaș ca: «după Moll»), Istoria Naturală—şi cea, 
pe scurt — a lui Milne Edwards, și Achille Lecomte, Contabilitatea 
dublă dela Institutul din Roville, unde învățase, «Note de economia 
politică industrială» după Blanqui; ale lui D. Gusti: Abecedar ita- 
liano-român,  Versificația română (aceeaș cu Poezia Română), 
Retorica (publicată, în altă formă, abiă după 20 de ani și între- 
buinţată încă în copilăria mea, fiind plină de exemple bine alese și 
de un mare avânt de admiraţie), Geografia Universală a lui Balbi; 


(1) D- dr. C. Istrati îmi spune că manuseriptul Aritmeticei, într'o condică mare, a fost 
la d-sa si că nu i-a mai fost restituit de persoana căreia i-l im prumutase pentru studiu. 


N. lorga, Gheorghe Asachi ca tipograf și editor. 





Analele A. BR. — Tom. XXXIV.— Memoriile Sect. Istorice, 
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ale lui 7. Albinet : 3 volume de Istorie Universală — si un «Catihis» 
al aceleias-—, Hronologia veche si nouă; ale lui T. Stamati: Dic- 
ționar al limbii românești, partea iu; Matematica, «curs a lui Cris», 
Fizica lui Munke, Himia vestitului Berzelius, în prescurtarea lui 
Weller și cea aplicată «a lui Teneo»; ale lui Gheorghe Săulescu: 
Morala, Mitologia, Anticilor cu aplicație la datinile vechi a Ro- 
măânilor» (1), Retorica «întemeiată pe autorii clasici»; ale lui Leon 
Filipescu: Abecedar român-german si gramatica respectivă, «Mate- 
matica cu aplicaţie la geometria practică»; ale lui P. Câmpeanu : 
Abecedar  latin-român, Logica; ale lui D. Pop: Istoria literaturii 
vechi și nouă, «după mai mulţi autori franțezi», «Manual literar 
după mai mulţi autori», «Mitologia și fabula explicată prin istorie, 
a lui Lione, cu 216 vinete», «Geografia comerţeală și industrială» a 
lui Sardou; ale lui P. Popescu: Abecedar germano-român; ale lui 
Gh. Vasiliu: Aritmetica de Raynaud si Algebra de Furcy; ale lui 
V. Paulini: «Gramatica română», ale lui D. Lăzărescu: Mitologia 
antică a lui Geruzez; a lui T Stavrat: Geografia Universală a lui 
Ansard; ale lui C. Fonomie: Abecedar greco-român, și, în sfârșit, 
ale lui Partenie Antonie: «Desen linear cu stampe pentru planuri 
geometrice şi de arhitectură» şi Harta, Moldovei a lui Asachi. 


Toată lumea va regretă că atâta muncă de traducere si prelu- 
crare, în care se cuprindeau multe elemente de interpretare si adău- 
gire personală, s'au pierdut odată cu prosperitatea meritosului editor. 





(1) Un fragment din acestea e de sigur articolul «Calendariul», cu lămuriri despre 
«colindele sau, mai drept zis, calendele» (p. 17 si urm.), cu cideile paganismului ca- 
racterizate, mai vârtos a misteriilor mitriace, ale căror templuri si groate (sic) se des- 
copăr în multe locuri ale Daciei», ca și «monetele de rugină rapsodile» (ibid.) (= «rapso- 
distii sau aidistii omerici, ori trubadurii mezevului»), in Calendarul pentru poporul 
românesc pe 1847. © vorba în treacăt și de «conăcării», «oraţiile vechilor serbări ro- 
mâne», asupra cărora se chiamă luarea aminte a «diaschevasticilor şi criticilor adună- 
tori și îndreptălori ai unor astfel scule naţionale», 


ANEXE. 


DESEMNURI ȘI STAMPE ALE LUI ASACHI. 


, A Inedate. 


Văduta (privire) monastirei Mira din partea Terii-Romănesti, -5 
Iulie 1835.— Caiet de schițe, 1807—14. 

Politia Ocna, din partea dreaptă a Trotușului, 8 Iulie 1835.— bd. 
Guerrier du temps de Dragosch (8-e siècle (sic) (schiță). Noble 
de la Cour d'Eltienne-le- Grand (schiţă). Aprod a lui Ştefan cel Mare 
(schiţă). Armas, curtean din timpul lui Petru Rareş (schiţă). Boier 
al Curţii, 1500 (schiţă). Caiet de schițe. 

Caiet de schiţe. Dorneni pe plută (schiţă). Torcătoare dela Tar- 
cău (schiță splendidă), Caiet de schiţe. 


D. «Planşe în Calendare pentru poporul românesc» și 
«Almanahuri pentru învățătură. și petrecere». 
(Amândouă titlurile ca și vignetele calendarului și litera sunt imprumutate dela 


pnor opia lui Kogălniceanu, apărută întâiu la «Cantora Foii Sătești» 
şi urmată pånă la 1845). 


«Păstorul istro-român» în Calendarul pe 1847. «Femeia unui hoţ 
(lotru) român» (interesant port de ţară), ibid. «Biserica St. Ioan în 
târgul Pietrei» (cu clădirile adause la turnul clopotelor, cu zidal 
şi împrejmuirea de case și, în sfârșit, cu foarte interesantele po- 
doabe gotice, în formă de ferești înflorite, de jur imprejurul cope- 
rișului), 4bid. Piatra idolilor la Petrodava, ibid. 

Mânăstirea Văratecul (vechiul Văratec, în stilul secolului al XV-lea), 
în Calendarul pe 1848. Chirangheleu (elev bătrân al lui Asachi), 
ibid. Harta postală a Moldovei de Gh, Grigorescu, ibid, 


N. Iorga, Gheorghe Asachi ca tipograf și editor. V. 
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Biserica Sf. Ioan din Piatra (din Calendarele lwi Asachi). 


Analele A. R,— Tom, XXXIV.— Memoriile Sect. Istorice, 
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«O sțenă la groapa ocnelor» si «Vizunia Teodorii în Sihla», în 
Calendarul pe 1849. Gheorghie Codrean, îbid. Albinosa moldo- 
vană, ibid. 

Frontispiciu după 'Thorwaldsen, Anotimpurile: îngerul dela mijloc 
are «Pace voă n Românie, cel întăiu ogor să fie», în Calendarul 
pe 1850. «Svidrighelo Marele-Duce de Litvania», ibid. «Svidrighelo 
păstoriu în 'Moldova» (lângă cetatea Neamţului pe deal), ¿bid. Cari- 
caturi, 4bid. Militari otomani (nizami), îbid. Prospectul băilor dela 
Borca (după schiţa din albumul inedit), 2bâd. 

Purcederea Elenei de Moldavia si Mănăstirea Putna (interior și 
exterior), în Calendarul pe 1851; cununa Moldovenilor (scenă popu- 
lavă); ibid. 

Lupte în nuvela «Bo-Urul» (multă mișcare), în Calendarul pe 
1852 (mai ales «Înturnarea Românilor în Moldova», scenă de be- 
jenie). Ospitalul şi shoala din Neamţ, ¿bid. Podarul şi măgarul (in- 
teresant podul pe Bistriţa, şi Evreul de lângă el), ¿bid. 

«Doamna Moldovei din anul 1508» (interesantă casă domnească), 
în Calendarul pe 1853; Bogdan Vv. slărămând poarta cetăţii Liov, 
(exacte zidurile), bid. Clopotul dela Rohatin transportat la Suceava 
la 1509 (plin de mişcare), ibid. Biserica, dela Podoleni, ibid. Marca 
Iaşilor şi Marea Moldovei (şi moneda lui loan Vodă cel Cumplit), 
ibid. Monumentul gotic în piaţa Mitropolii din Iasi, ibid. Luptă 
din anul 440, ibid. Festinul naţional în Transilvania, 4bid. Jijia, 
ibid. 

De A. Asachi «Mănăstirea Pângăraţii», în Calendarul pe 1854. 
«Vezutul Catelinei în Moldova», bid. Biserica Sf. Dimitrie dela 
Hârlău, îbîd. «Margareta de Losonci, a patra soţie a lui Ştefan- 
cel-Mare (sic)», ibid. «Purcederea lui Petru Rareş la Suceava», ibid. 
«Petru Rareş cu maică-sa înaintea Direptății», bid. «Ambasadorul 
Imperatorului Germaniei în Suceava», 4bid. «leleana Doamnă scapă 
pe duca Gritti din închisoare», ibid. 

Vederi din Marea Neagră, în Calendarul pe 1855. «Prezentarea 
Genovezilor la Chilie» (cu o frumoasă vedere de biserică din epoca 
lui Stefan cel Mare), 4bid. «Fanatizmul și credința» (altă biserică în 
fund); îbîd. «Panahida eroilor moldoveni», ibid. «Văduta monas- 
tirei dela Valea-Albă» (foarte exactă, cu elemente, în casele mai- 
celor, dispărute), 4bid. 

«Perspectiva castelului dela T. Ocnei» (de L. de Branol, litograf 
Antoni), în Calendarul pe 1856. «Mihai în închisoare», 4bid. «Capul 
cardinalului înaintea, lui Mihai V.», Did. «Serbarea Țiganilor», ibid, 
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«Vedenia lui Petru Rareş in monastirea Bistriţi» (exactă repro- 
ducere a bisericii), în Calendarul pe 1857. Fuga lui Petru Rares» 
(îbid.). Petru Rares între pescari (interior exact) (ibid). «Atentatul 
de omor asupra lui Petru Rareş», ibid. Preumblarea damelor în 
laşi (sburând în crinoline; oraşul, jos) (îbid.). 

«Biserica monast. Putna cu mormântul lui Stefan Vv.» (reprodus 
cu prilejul unui articol despre exhumaţii), în Calendarul pe 1857. 

Ilustraţiile la «Dziua din urmă a Municipiului lașenilor (lassiorum)» 
(și «Triumful lui Avrelian în Roma»), în Calendarul pe 1858. «So- 
sirea Românilor în Franţia spre agiutoriul regelui Filip de Va- 
lois» (1), ibid. i | 

Monumentul lui Stefan cel Mare (cu căciulă), în Calendarul pe 
1859. Evrei, ibid: «Vedzuta puntei lui Traiani», 4bid. Mazepa, ibid. 
«Defăimarea călcăţorei de credință», ibid.. «Recunoaşterea, neaştep- 
tată» (frumoasă biserică), 4bid. Schitul Durău, îbîd. Gura Dunării 
la Sulina, ¿b¿d. 

Columna lui Traian, desemn al lui Asachi insus, după original, 
(probabil), în Calendarul pe 1860. «Proectul unui monument de re- 
cunoştinţa Moldovei» — numai ei — «prostorat augustilor monarhi, 
subscriitori tratatului de Paris, 18/30 Martie 1856». 

De A. Asachi: «Întrarea, lui Petru Rares în Alba-Iulia, capitala 
Transilvaniei» (biserici ca în Moldova), în Calendarul pe 1861. 
«Petru Rareş in minele dela Rodna», 2b4d. «Petru Rareş cu re- 
gina Isabella», ibid. «Convenţia lui Petru Rareș cu Mailath», ¿bid. 

De A. Asachi: «Actul eroic a lui Mihai Bravul la Călugăreni», 
în Calendarul pe 1863. Apoi, planșă interealată numai în exempla- 
rul de lux al d-nei Ana Balş-Dumbrăveni,— tot așă de splendidă ca 
Muntele Sinai, «Întrarea în Biserica Sântului Mormânt la Ierusalim», 
«Sala Băilor la Pompei», «Bazarul vânzării femeilor la Constantino- 
poli», «Templul lângă Spoleto», ete. —Câmpulungul muntean: «Kam- 
pu-Lungu din zara Române» (de Raffet). Planșa cu Sfântul Mor- 
mânt are în cirilice... «Liumei 1846» (restul e smuls la tăierea 
foilor); e din «Icoana Lumii», tot a lui Asachi. Plansele au fost co- 
mandate în Apus. Scena Bazarului din Constantinopol si Templul 
au însemnarea: Rybička se|ulpsit]; celelalte se datoresc altor ar- 
tiști—, și au fost întrebuințate si în cartea căreia-i erau menite (2). 

„«Voichița de Romania», în Calendarul pe 1866 ambasadorul lui 





(1) Legenda, născocită de Alecsandri, a «Banului Mărăcine». 
(2) Calendarul pe 1865 n'are ilustraţii cu privire la noi, 


N. Iorga, Gheorghe Asachi ca tipograf și editor. 


VI. 
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Ferdinand. Imperatorul Germanii presentease lui Petru Raresch a 
sale creditare», ibid. 

D. A. Asachi: Carol Liu, în Calendarul pe 1867. Miron Costin («des- 
coperit de d. Panaitenu»; popularizat de V. A. Urechiă), Hora si 
Closca, ibid. «Bătălia, Moldovenilor cu 'Leutonii» (reproducerea ta- 
bloului), 4bid. Butu și Ana (ilustrație a cunoscutei balade de Asachi). 

De A. Asachi: «Veduta monastirei Neamţu inaintea arderei», în 
Calendarul pe 1868. Petru-cel-Mare, ibid. Petru cel Mare şi Cante- 
mir înnaintea Trei Ierarhilor, ¿bid. Dimitrie Cantemir, ibid. «Petru 
cel Mare cu Caterina I, în cortul taberei», îbid. «Veduta Curţii Dom- 
nești din lași, precum eră la 1600», ibid. «Veduta Iașilor din partea, 
de Pecurari», ibid. 

Carol al XII-lea, în Calendarul pe 1869. «Bătălia dela Baia» (re- 
producerea tabloului), ¿bid. «Musa unui Moldo-român, după un 
portret original de dânsa lucrat», 2b¿d. Resedinta episcopală din 
Cernăuţi, ibid. 

Princesa Elisabeta, în Calendarul pe 1870. Moartea lui Iacob Des- 
potul (vederea uor Sucevei), ibid. «Măcelărirea boierilor la 
festinul Läpuşneanului», ibid. «Otrăvirea lui Lăpuşneanu», ibid. 

De A. Asachi, care deplânge pierderea tatălui, «acela carele mai 
bine de jumătate de secol a mânuit pana română cu un succes de 
toți recunoscut» (se pomeneşte de «o mulţime de manuscripte foarte 
interesante, atingătoare de istoria terii noastre, pe care nu apucase 
încă a le da publicităţii si pe care nu numai voința sa expresă au 
fost de a nu le sustrage domeniului public, dar si sentimentul mieu 
de fiu respectuos si plin de admirațiune pentru operele autorului 
mă îndeamnă asnu cruță nici osteneală și nici spese, a nu-mi as- 
cunde comoara ce mi s'a lăsat, in intunerec, ce a o împărți cu toată 
inima, împreună cu toţi compatrioții săi)». Alexandru cel Bun, în Ca- 
lendarul pe 1871 (ca ilustrație la foarte interesanta călătorie la 
Pion a lui Asachi, dr. Al. Teodori şi P. Câmpeanu la 1838). «Ve- 
duta mănăstirii Bistriţa», 4bid. «Veduta Cetăţuia Neamţu», îbid. «Ve- 
duta monastirei Hangu 'sub muntele Pionul», ibid. 

De A. Asachi: Măăstinoa Mira, în Calendarul pe 1872. Mănăsti- 
rea Bogdana, ibid. «Monumentul prinţului Racoviţă, la Vama (Bu- 
covina)», bid. «Vatra Dorna», ibid. 

De A. Asachi. Gaspar Gratiani, în Calendarul pe 1873. Banditul 
Ion Petrariu», 4bid. don Pietrarul stând la pândă», bid. «Gavril 

uzatu (calăul)», îbid. 
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De A. Asachi. «lacob Despotul» (de fapt înșelătorul Cigala Voe- 
vod), în Calendarul pe 1874. Gheorghe Ştefan, ibid. 

De A. Asachi, în Calendarul pe 1876. Testamentul politic al lui 
Stefan cel Mare (reproducerea tabloului), îbîd. Petru Rares (fără barbă, 
tip curios), ibid. Monumentul lui Grigorie A. Ghica (întreg, cu Mol- 
dova implorându-l în genunchi si cu basorelieful înțelegerii dintre 
comisarii turci și austriaci), îbid. Unirea Românilor (şi cu «Macedono- 
Români», «Istro-Români», Basarabia, Bucovina, Transilvania, Bana- 
tul; în zare, Columna lui Traian; zeul Marte în costum de dorobanţ, 
cu steag și trâmbiţă; jos armele Principatelor; poezie de I. P. Flo- 
antin), ibid. «Românii pliveste (sic) buruienile rele de pe pămân- 
tul României» — și Evrei, Unguri, — «în urma Convenţiunii». 


C. In «Icoana lumei, foaie peniru  îndelelnicirea 
Moldo- homâmnilor». 


In 1841, p. 13, Dochia si Traian, după «tablonul» cunoscut. 

In aceeas, 1846, p. 222, Butu din baladă, cu lămurirea jos, «Inven- 
zia lui Alexandru Asaky» (foarte slabă). Monumentul din grădina 
publică din Iași, p. 223, „Cel âmteiu amor“,—o fetiţă cu cânele-— 
splendidă gravură în oţel făcută în Apus, poate de Baltazar Panai- 
teanu, p. 232 (ca si Forul în Roma, Turnul Craniilor, Escurialul, 
Edicule, Băile lui Hercule în Mehadia, Ianina, Calea Morminţilor 
(sic) la Pompei, Ierusalimul, Sala Băilor la Pompei, Gibraltar, Ra- 
mazanul la Tunis, Vânzarea femeilor la Constantinopol, Podul Lon- 
drei, Câmpulungul lui Raffet, Templul lângă Spoleto) (1). 

In „Icoana lumei, jurnalu periodicu literaru, scientificu, comer- 
cialu și industrialu» (1866), «Visionea (vedenia) lui Stefan-cel-Mare», 
xilografie fină, foarte îngrijită, cu o frumoasă evocatie, p. 4. 





(1) V. mai sus, p. 756. 
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AFLĂTOARE LA INSTITUTUL ALBINEI. 


IAȘI. TIPOGRAFIA INSTITUTUL ALBINEI, 1847. 





Catalogul cărților. 


„ Alăuta Romănească, foae periodică de M. Kogălniceanu. 
. Aşezămăntul de giudecată si disțiplina Miliției Moldovei. 
„ Aprodul Purice, întăea şi a doua ediţie, de C. Negruţiţi. 
„ Agutocles 3. tom. trad. de Comis ©. Gane. 


Aperçu sur létat industriel de la Moldavie, par le prince N. Soutzo. 


. Așezămănt pentru facerea drumurilor. 

„ Albina Romănească dela 1829 păn la 1847. 
„ Arhiva Albinei Romănești cu stampe. 

. Arborul ghenealoghic a familii Sturza. 


Buletinul Oficial dela 1832 păn la 1847. 

Baronul Sighismund Praun, prelucrat de S. Botezat. 

Vitele albe din Englitera, din uvrajul lui Lovva de I. Ionescu. 

Disertaţia apelor minerale dela Borca, tradusă de pe a Doct. Pluse. 

Disertaţie asupra stării pădurilor în Moldova de C. Mihailie de Mo- 
docin 1841. 

Disertaţie istorică asupra shoalelor Moldovei 1844 de Gh. Asachi. 

Estela de pe a lui Florian, trad. de C. Strat. 

Epistolii a A. Sturza 2 tom. trad. de Arh. Seriban. 

Istoria Rosiei a lui Caidanov 2 tom. trad. de Gh. Asachi. 

Iconomia Rurală prelucrată de M. Drăghici. 

Ist. Greciei tradusă de Postelniceasa C. Asachi. 

Iorgu de la Sadagura, comedie de V. Alecsandri. 

Çodica ţivilă a Moldovei, 1 tom folio, 1833. 

Codica criminală 4°. 

Culegerea Ofiselor Domnești de D. Hasnaş 4° 1844. 

Cuvintele cătră Obşteasca Adunare a Prè Î. Domn de la 1834.—1846, 

Cuvăntů moral, de P. Cămpeanu. 

Calendar romănesc pe 1841. 

Calendar nemţesc pe 1842. 
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. Calendar romănese pe 1842. 

. Calendar romănese pe 1847. 

„ Cărticică de închinăciuni. 

. Cuvănt funeral pentru Maria Roset. 


— Academic de D. Cămpeanu. 


„ Catalogul cărților Biblioticei Academiei. 

„ Colecţie de cîntece moldovenești cu muzica lor de A. Flehtenmaher 1846. 
j. Legiuirile Obşteştei Adunări dela 1838—1844. 

. La Peirus, dramă de pe a lui Coţebue cu cintice de Gh. Asachi 8°. 

„ Leosicon de conversaţie, broşura 1, prelucrat de o soţietate literară. 
. Maeroviotica, tradusă de Iancu Albineţi 8%. 

. Norma, operă trad. în versuri de Gh. Asachi. 

. Poeziile lui Gh. Asachi 8. 

„ Ponturi pentru locuitori. 

„ Pedagogul, vodevil de G. Asachi 8°. 

„ Paul-Rene și René-Paul de Erm. Asachi în 9. 

5. Poetice cercări de M. Cucureanu 8. 

. Pusnicul, 2 tom. trad. de Panaitachi Pruncu 80. 

„ Proect de reforma ramului de învățătură de Gh. Asachi 8° 1844. 

„ Proect pentru băi publice si scoală de înnotat în lași, de Mihailie Ho- 


docin 1843. 


9. Pravilă pentru Ocărmuirea averilor serimani de prin sate. 

. Pravilă pentru Comisia Epitropicească. 

. Povăţuitorul sănătăţii, foae periodică de Doct. Vărnav 8. 

. Prinţipiile filosofice a lui Vais 2 tom. trad. de C. Gane. 

„ Paulina, a lui Diumas, tradusă de M. Cerchez. 

„ Reclamaţia Epitropiei shoalilor pentru dănuirea lui Vasilie Vvd. 1838 


de Gh. Asachi. 


55. Rut, Poemă biblică, prelucrată de D. Erm. Asachi, 8°. 

56. 500. Reţete din bucătăria cea mare, trad. de M. Drăghici. 

57. 200 Reţete de bucătărie, ediţia HI de ©. Negruţți. 

58. Reglementul Militar a Miliţii Moldovene, 3 tom, din orînduirea Prin- 


tuluj D. Sturza, Gheneral Inspector 1845—1847. 


. Relaţia soţietății medico-istorico-naturală, 1838. 

„ Reglementul Organic a Moldovei. 

. Robinzon Cruzoe 2 tom. de V. Drăghici. 

„ Soldatul Prujitor de T. Codrescu 8. 

. Statutele soţietăţii Medico-istoric naturale. 

„ Spicuitorul Moldo-Romăn (Le Glaneur), foae periodică Romiîno-Franţeză, 


de o societate literară, 4 părți cu stampe. 
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Tablone istorice a Moldovii cu litografii de Gh. Asachi. 


. Stefan înaintea cetății Neamţu. 

. Stefan, testamentul politic. 

. Alecsandru cel Bun și ambasadorii lui Paleologu. í 
. Dochia și Traian. | 
. Lupta Moldovenilor cu Crucierii. 


Treizeci de ani, comedie tradusă de C. Negruţţi. 


. Tăleuirea Psaltirei de proin Mitropolit Veniamin. 
. Fabulile versuite de Gh. Asachi. 


Fiiul Perdut, comedie trad. de Gh. Asachi, 


. Foaia sătească 1839—1847. 
„ Spitalurile, Disertație de Doct. Cuciureanu. 
. Edxai siç thy “Ymegayiav Ocotóxov. 


Tapolas “o èx NofBăppas mapă N. A. T, 


. Cercări poetice de un anonim. 


Cărţi sholastice. 


„ Abetedar Romănesc. de D. Seulescu. 


= -= de D. Stamati. 

> Latino-Romăn de D. Draghinic. 
— Ruso-Romăn de D. Peltechi. 
— Franţezo-Romăn de D. Pop. 


„ Analisii Franţezo-Romăn de T. Codrescu. 


—  Franţezo-Romăn de T. Stamati. 


„ Aritmetica de Gh. Asachi. 

. Anticile Romanilor de D. Draghinici. 

. Algebra de Gh. Asachi. 

. Agronomia saŭ lucrarea pămîntului de pe a lui SIift, de L. Fili- 


pescu. 


„ Anaharsis voeaj, a lui Bartelemi, tradus de E. Filipescu. 
. Gramatica romănă (prescurtată) de G. Platon. 
„ Gramatica analitică de P. Cămpeanu, mare 8°. 


= Latino-Romănă de V. Paulini. 
= Franțezo-Romănă de T. Codrescu. 


. Dialoguri Franţezo-Române de T. Codrescu. 
„ Elemente de fizică a profesorului Cris, de T. Stamati. 


Enciclopedie Franțezo-Romånă de G. Asachi. 
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27. 


29. 
30. 
. Caligrafia, de Parteni Antoni. 

. Sintacsul latino-romàn, de D. Paulini. 
33. 


38. 
. Geometria teoretică de Gh. Asachi. 


o N 


(1) Malte-Brune. 


. Enciclopedie Ruso-Română de V. Peltechi. 


E V. Popescu Scriban. 


. Educația copiilor a Mad. Amabl Tastiu, prelucrat de D. Pop. 
. Excerpta latina de D. Draghinici. 
. Istoria sfăntă de Er. Asachi. 


—  Moldoveïř de I. Albineț: 
— naturală cu figuri de D. Cihac. 
— == cu figuri de Stamati. 


. Icoana lumeï de Gh. Asachi, cu colaborația de Profesori și Elevi, 2 tom., 


1844—1846. 
Catihisul mic cu Ist. Sfăntă de Gh. Asachi, 
— mare a Mitropolitului Platon tradus de Mitropolitul Veniamin. 


Tablo hronologic al istoriii Moldovei de G. Asachi. 
s= == istoriei vechi > > > 


„ Hărţi romăneștă 6, sait Atlas a lumei de Asachi, litografisit de Parteni. 
„ Geografia nouă cu a Moldovei de D. Gusti. 


= veche de D. Gusti. 
Geografia mică a Moldovei de V. Popescu Seriban. 


Manuscripte de tipärit a profesorilor. 


. Abetedar Greco-Romăn de C. Evnomie. 

. Abetedar Latino-Romăn de P. Cămpeanu. 

. Abetedar Italiano-Romăn de D. Gusti. 

. Abeţedar Germano-Romăn de P. Popescu. 

. Abeţedar Germano-Romăn de L. Filipescu. 

. Agricultură, curs complect după maï mulţi autori 4 vol. lucrate de 


I. Ionescu. 


„ Agricultura lui Mol, 1 vol. de I. Ionescu. 

. Aritmetica Baronului Reino de Gh. Vasiliu. 
9, 
10. 
iile 
12, 


Balansul politie al Europei de pe Balbi, Malt-Brien (1), ete. de D. Gusti. 
Biografia barbaţilor străluciți, de Albineţ. 

Biograliile filosofilor a lui Fenelon de I. Ionescu. 

Versilicaţia romănă de D. Gusti, 
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DD 
E) 


29. 


Vocabulari Latino-Romiîn, lucrat maï cu samă dupre Schiller din 12,000 
şi maï bine de cuvinte, de Stoica. 

Gramatică latino-romănă de D. Stoica. 

Gramatica romănă de V. Paulini. 

Gramatica Romănă de N. Măcărescu. 

Gramatica germano-romănă de L. Filipescu. 

Gramatica, latino-romină în 4 tomuri și anume: partea 1 Etimologhia, 
a 2 Genurile și verbele neregulate, a 3 Syntaxis, a 4 Prosodia, și 
cunoașterea verburilor latine, de Stoica. 


. Dritul Romanilor a D. Bojinea. 


— de Căm. FPlehtenmaher. 

Dicționar a limbei romăneștă, partea I, de T. Stamati. 

Dicționar Latino-Romin de D. Stoica. 

Desen linear cu stampe pentru planuri geometrice și de arhitectură, 
de Parteni Antoni. 

Economia politică a lui I.. B. Sai de I. Ionescu, I tom. 

Eneida, poemă epică a lui Virgilie, tradusă romănește în proză de 
L. Praja. 

Istoria, literaturei vechi si noă după mai mulți autori frantezY în ro- 
mănește de D. Pop. 

Istoria Universală 3 tom. I. Albineţ. 

Istoria, Naturală a lui Milne Edwards, 2 volumuri cu figuri, de I. lonescu, 

Catihisul istorii universale de I. Albineţ. 


. Cantemir istoria imperiei Otomane tom. I., de N. Măcărescu. 


Contabilitatea dopia a inst. Rovil de I. Ionescu. 


. Istoria naturală pe scurt de Milne Edwards si Ahil le Cont 2 vol., de 


I. Ionescu. 


. Clasică romani, și anume: Eutropius, Phaedrus, Cornelius Nepos si 


Sallustius, întregi, traduşi în romănește de D. Stoica. 
Leonidas la Termopile, de I. Ionescu și V. Popescu, (acum F. Seriban). 


. Logica prelucrată de Cămpeanu. 


Manual literar. după mai mulţi autori în Romănește de D. Pop. 


„ Morala. Filosofie de Cămpeanu. 


Morala — de Săulescu. 


. Matematică (cursu: Algebra lui Salamon și Geomitria lui Burg) 2 to- 


mun, de A. Costinescu. 
Matematica: de cursul Algebra lui Fursi de Gh. Vasiliu. 


. Matematica cu aplicaţie la Geometria practică, de L. Filipescu. 


Matematica, curs a lui Kris, de T. Stamati, 
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Mitologia anticilor cu aplicație la datinile vechia Romînilor, de ` Gh. 
Seulescu. 

Mitologia Grecilor și a Romanilor a lui Jeruze, de D. Lăzărescu. 

Mitologia şi fabula esplicată prin istorie, a lui Lione, cu 216 vinete, 
tradusă de D. Pop. ; 

Note despre starea stiintilor si agriculturei luate în eesploratia stiinti- 
fică din 1846, 1 volum de I. Ionescu. 


. Note de economia politică industrială, luate în cursul D. Blanqui, 1. 


volum de I lonescu. 


„ Poeziile G. Seulescu. 

. Poezia romănă de D. Gusti. 

. Poezii a lui D. Gusti. 

. Ritorica întemeetă pe autorii clasici, de Gh. Seulescu. 

. Ritorica de D. Gusti. š 

. Sintaxul Latino-Romàn D. Stoica. 

. Tablo hronologie a istorii noă a Moldovei cu harta Daciei de Gh. Asachi. 
„ Trataturile “Pureiei cu Rosia, Austria, Franţia, Anglia, Prusia, etc., atin- 


gătoare si de Moldova cu partea ei, dinpreună cu Hatişerifurile, Se- 
nedurile ‘şi alte acte slobozite. dela Í. Poartă cătră Prinții Moldo- 
Vlahiei, în Franţuzeşte și Romăneşte însoţite de notiţii istorice, culese 
și înorînduite de T. Codrescu. 


„ Filosofia naturei de P. Cimpeanu. 
„ Fizica lui Munche de T. Stamati. 
58. 
. Hristomatia Franțezo-Romnă din autorii clasici moderni de T. Codrescü. 
. Hronologia veche si noă de I. Albinet. 

. Harta Moldovei de Gh. Asachi litografisit de Parteni Antoni. 

. Himia aplicată a lui Țenec de T. Stamati. 

. Geografia Universală a lui Balbi de D. Gusti. 


Himia lui Berțelius, scurtată de Veler de T. Stamati. 


— a lui Ansard de I. Stavrat. 


5. Geografia comerţială si industrială, a lui Sardu, tradusă de D. Pop. 
. Întîmplare la anul noii din Cioke de T. Stamati. 


Repertoriul Teatrului național 
(prelucrat de Gh. Asachi). 


Alzira tragedie în versuri a lui Volter. 
Aurarul comedie vodevil. 

Armindina vodevil. 

Boureanu sau Intermeţo, Coţebue, 
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71. Văduva vicleană, Coţebue. 

72. Vecinătatea primejdioasă comedie Coţebue. 

73. Dezertorul comedie vodevil I act. 

74. Eduard în Scoţia, dramă a lui Coţebue. 

5. Contrabantul comedie I act. 

. Camarierul la doi stăpini, comedie a lui Goldo[nli. 
. Mireasa minioasă, comedie I. act. 

Omiopatia comedie. 

Petru Rariș-Vodă, dramă în 2 acte. 


[er] 


qA —1 —1 —1 —1 
> N 


so 


II. 


ACTE PRIVITOARE LA INTEMEIAREA TIPOGRAFIEI 
LUI ASACHI. 


Copie. 


Raport la D. Viţ-Prezădent, 1831, Maiu 12. 
Nr: 5: 


Întru ceea ce să atingi pentru cerire D-sale Agăi Ghiorghi Asachi de a 
i să da voe să deschidă aice în laşi o tipografiie, spre tipărire de cărţi în 
feliori de limbi, cari asămine ceriri esti cunoscută Obșteştii Adunări a Di- 
vanurilor din predlojinia slobozâtă di cătră Ecselenţia Voastră, încă di la 
30 Aprilie a anului trecut 1829, supt Nr. 3214, 

Această Adunare, la 23 a curgătoarei, supt presidenţii Ecselenţăei Voastre, 
făcând luoare aminti şi urmând tratarisâre ci să cuvini au închiet socotinţă 
prin jurnal si cu cinsti căzută să predstavlisăște Ecselenției  Voastri copii 
de pe acela în alăturare pi lângă aceasta spre pliroforiie si întărire după 
cuviință, 

Iscăliţi : Veniamin Mitropolit Moldaviei. 

> Varlaam Sardeon. 

5 Catargiu Logofăt. 

> Feodor Balș Logofăt. 
> Vel Logofăt. 

> Paladi Vornic. 

> Costache Sturza. 


Copie. 
Primit Oclomvrie 24. 
Cătră Cinstit Departamentul Trebilor din Lăuntru 


Arhiva Statului. 


Trebuinţă având Arhiva di Della înființărei tipografiei D-sale Agăi 
Ghiorghi Asachi, întărită de Obșteasea Adunare la trecutul an 1829, cari 
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acum să află în acel cinstit Departament, supt Nr. 104, la secţia al 3-le, să 
faci rugătoare cerire cinstitului Departament să binivoiască a triimiti la 
Archivă pomenita Dellă, spre a se căuta întrânsa științăle trebuitoare, după 
care apoi iarăşi să va întoarei îndărăpt. 
Arhivistul Statului : 
(ss): Gh. Asachi. 
Nr. 67 
1833 Octombrie 24. 
Eşii. 





(Arhivele Statului din Iași; copie de Traian Ichim) (1). 





(1) Alte copii nu s'au comunicat Academiei. 


